Dodatek tygodniowy

pr*y G azeeie

fo

OSANN, o FRAGMENTACH TROGA,

Wyszte przed rokiem we Lwowie Pompejo Troga utamki nie-
zrialazty w Polsre krytyka, ktoryby ich zalety i niedostatki ze sta-
nowiska naukowego wytkngwszy, okazat ozem sg wtasciwie miedzy
dzisiejszemi na polu filologii klasycznej pojawami.
uka, jak wszelki

I nie dziw. Na-
plon, potrzebuje wtasciwego pola i odpowiedniej
filologia potrzebuje kateder i publicznych w jezyku
narodowym wyktadéw, atych na calej przestrzeni, o ktérej tu mo-
wimy, lob wcale niemasz, lob stabiuchne tylko postrzega¢ sie daja
zarody. Inaczej ma sie rzecz w krajach sgsiednich, gdzie mnoéstwo
posad wytgcznie naukowych,

sobie uprawy;

zdolnosci narodowe wokoto siebie

gromadzac, dozwala zaprowadzi¢ na wielki

rozmiar podziat pracy,
dla wzrostu umiejetnosci tyle zbawienny, i oddawaé sie cale zycie
pewnych odrebnych nauk pielegnowaniu.

Niemcza w wielomilionowym

Géruje w tym wzgledzie
ogromie swoim na liczne kraje i kra-
iki rozdrobiona, a ktorej sam skiad polityczny w inngch wzgledach
mniej moze dogodny,
wym usposobieniom,

okazat sie nader przyjazny pewnym nauko-
a przedewszystkiem filologii. Jakoz mnostwo
jest w Niemczech mezow, co usilnie a w skromnosci ducha okoto
odgrzebywania i wyjasnienia badz starozytnych, badz Sredniowicko-
wych pomnikéw- pracujgc , zastuzyli sie wielce naukom i imie swo-
je dbok tychze pomnikéw do potomnos$ci przesiali. Sa miedzy nimi
i tacy , co wzrok swo6j na wzorach starozytnych zaprawiwszy prze-
nikneli z bystroscig nowsze Zzrodia dziejowe,
umiejetnosci

i samem zamitowaniem
kierowani, wnoszg S$wiatto i w dzieje nasze ojczyste,
a ich imiona spominane sg u nas z uwielbieniem. Nie bedzie przeto
rzeczg dla ziomkow obojetng, dowiedzie¢ sie jakio jest

zdanie tychze Niemcow o ksigzce," ktéra z dwojakiego wzgledu nas

naszych

najblizej tyczy sie, raz ze zawierajgce sie w niej utamki historyka
starozytnego gtéwnie w polskiej, Ossolinskich bibliotece byty wykry-
le; powtdére ze we Lwowie i przez rodaka wydane i objasnione
zostaty.

Z pomiedzy znawcoOw jacy sie dotad ze zdaniem o dzietku pana
Wotowskiego w Niemczech odezwali,
ge Fryderyk Gotthilf Osann,

kie miedzy filologami

zastuguje na najwiekszg uwa-
tak przez swoje stanowisko, ja-
jako tez ztad , ze w sprawozdaniu
swojem nie ogranicza sie na jednym lub drugim z wazniejszych szcze-
go6téw , ale przechodzi krok za krokiem cate to dzietko,
.starannie dowody mowiace

zajmuje,

wytacza
tak za jodnem zdaniem jak drugiein, a
wyrokuje oglednie i z wielkg sumiennoscia.
$mie lipskicm: Neur Jahrhucher fur Philologie und Pedagogik,
Jiand L.XX, lIleft J., str.
w wiernym przektadzie.

Recenzye jego, w pi-
54 — 0!) umieszczona, podajemy tu
JezcliSmy sie atoli odwazyli obok zdan ta-
kiego znawcy dotaczy¢é tu owdzie w przypisku naszg uwage, uczy-
niliSmy to nie w celu ublizania w czemkolwiek tak znakomitemu
mezowi, lecz ze rzecz przez niego rozbierana byta przez czas ditu-
gi takoz i naszych studydw ulubionym przedmiotem, zeSmy sie zjej
widokami oswajali juz wtedy, kiedy jeszcze w rekopismach lezata; a
skoro w tych naszych uwagach nie ograniczamy sie na gotem wy-
nurzeniu zdania, ale zarazem wytuszezamy powody,

lakowego sktonity,

ktére nas do
czynimy przeto, jak nam sie Zdaje, rzecz po-
zyteczna dla tych , ktérym na wszechstronnem obejrzeniu przedmio-
tu i wysSwieceniu prawdy zalezy, i tern mniej moze nam to wzigé
za zte uczony sprawozdawca, z ktorego biografii podajemy tu kilka
szczeg6tow dla polskiej publicznosci.

Il ryderyk Gotthilf Osann
marze;

urodzit sie w r. 1794 w Wei-
nauki pobierat w Jenie i Berlinie od roku 1813,
gtownie filologii.

oddajac sie
Wtem ostatniem miescie habilitowat sie roku 18IG.

Robit potem podréze w celach naukowych po Niemczech, Anglii,,
Franryi i Wtoszech od r. 1817 do 1819: — wrdciwszy, uczyt czas
jaki$ w Berlinie, a w r. 1821 zostat professorcm w Jonie. W roku

1825 przeniost sie do Giessen, gdzie zostaje dotad
dyrektorem filologicznego seminaryum ,

i jest zarazem
ktdrego sam jest zatozycie-
lem.

Zilicznych dziet jego. ktére wszystkie niemal do wydziatu fi-

L w ow sk iej.

o- Listopa(la 1854>

WYDANYCH PRZEZ BIELOWSKIEGO.

lologieznego naleza, wymieniamy tu nastepujace: Analerta critica
poesis Romanorum scenicac relit/nias illnsirantia, Beri. 1816;
— Ueber des Sophocles Ajas, Beri. 1820; — Auclnarium lexi-
corum graecomm, Darmst. 1823; Reitrdge zur griechischen und
rOmisrhen Ditteratnrgeschichte, //. Jt.. Darmst. 1835— 1839;
Commenlatio graintnatica de. pronom. tert. persona is, ea, id,
fnrmis , Gotting. 1835; Anecdotum romanum tle notis retCrurn
eriticis imprimis Aristarchi homericis et Iliade Heliconica, Giess.
1851; procz tego wydat: Sg/loge insrript. antig. Graecor. etRo-
man.. Darmst. 1822 — 1833; Apuleii de orthographia frag-
mentui Darmst. 1826; Taciti dialoglis de orator., Giess. 1829.
— Ciceronis de republica librorum fragmentu, Gol/ing. 1837 ;—
Suetonii Trane. de grammaticis et rhetoribus Hhelli ex ejnsd.
opere de riris illustr. superstit., Giess. 1853: i wiele innych.

Gdy po odkryciu palimpsestu Cyceronowych ksigg de rc publi-
ca zwrdcona zostata uwaga tak na to dzieto jako
wzmianki o niem,

i na wszelkie
a w sangwinicznych uniesieniach inne jeszcze re-
kopisom dzieta tego wykry¢ sio spodziewano ,
wie$¢ o polskim dzieta tego kodksie. Jakoz dobrze obeznany z pol-
skg literaturg Wilhelm .Municii, professor krakowski,
pomoca

odzyta na nowo po-
starat sie, za
wszelkie posrednie lub bezposrednie
$lady jego wytropi¢ w dzietku: ,,Ciceronis libri de republica il/u-
strati, Gottingae 1825A Poszukiwania jego nie odniosty innego
skufku jak tylko ten, ze przez nie wie$S¢ o znajdowaniu sie niegdys$
w Polsce kodeksu tego ztwierdzona zostata. Natomiast ksigzka p.
Bielowskiego. o ktérej tu mowi¢ zamierzamy, nietylko uadaje owej
kwestyi catkiem .nowy i niespodziany obrdét, jak lo na konhAcu niniej-
szego artykutu wskazemy; ~lecz wycigga na jaw drugie podobne
dzieto mianowicie Pompeja Troga Iltistorye Filippiekg dotychczas
tylko ze skrécenia jakowego$ Justyna nam znana; a wycigga je
albowiem nietylko stara sie udowodnié¢, ze
pomnienione dzieto Troga znajdowato sie w Polsce i byto wielokro-
tnie wypisywane, ale podaje nawet utamki z niego, ktdre wskutek
takowego uzytkowania sie. Jakkolwiek
w sobie uwazana, niepodobna do prawdy,

swej rozleglej nauki,

z wiekszym skutkiem,

przechowaty
niejest

rzecz sama
zwtaszcza gdy
sobie przypomnieniy, ze mimo wszelkiego zkadinad w krajach owych
barbarzynstwa, literatura starozytna tuowdzie znacliodzita przytu-
tek, w ktorym szczatki literatury Rzymian uszty zniszczenia;
go dowodem jest u, p. kodeks polski Kwintyliana; przeciez wymaga
ona najsurowszej krytyki, tenibardziej, ze niechodzi tu juz o Spraw-
dzenie gtuehiej jakowej$ wiesci, ale o wzbogacenie sameize
tury rzymskiej nieposlednig liczbg fragmentéw z dzieta owego,
kolwiek po wiekszej cze$ci w nowszym przestroja.
odkrycia? tedy winni

cze-

litera-
acz-
Utwierdza sie to
bedziemy p. wydawcy tom wiekszg wdziecz-
no$¢ za to niespodziane wzbogacenie nas ipaieryatem naukowym ocl
dziejow starozytuos$ci, ze wynalezienie tych fragmentéw niemato
pracy i badan wieloletnich wymagato; — w przeciwnym za$ razie
literatury starozytnej od
Zamierzajac tu sad nasz w tej
mierze wynurzy¢ , opieramy nasze ku temu uprawnienie na sumien-
neni wszystkich w dzietku tern zawartych fragmentéow bad aniu, mu-
simy atoli wyzna¢, zeSmy jedng okolicznos¢,
obojetng, zupetnie pomingé musieli,

jest obowigzkiem niezbednym, czystosé

wtretow jak najsurowej ochraniaé.

dla istnly rzeczy nie-
mianowicie kwestye o0 wiaro-
goduosci i pcwuosci polskich pisarzéw , z ktérych cze$s¢ najwieksza
fragmentéw zostata wyjeta. Gdy jednak biegty w ojczystej
literaturze i dziejach p. wydawca zadnej w tej nie podnosi
watpliwosci, muie wiec jako sprawozdawcy z mojego stanowiska nie
zostato nic innego jak przyjaé podania te bez zadnego podejrzywa-
nia : i wrzeczy samej, o ile sagdzi¢ w tern moge,
do podejrzywania powoddw, i)

swojej
mierze

niema tu zadnych

1) Ostrozno$¢ z jaka tu p. sprawozdawca dotyka pytania o wiarogodno.Sei pol-
skich pisarzy, moze zastanowié¢ niejednego czytelnika i wydaé sie ztulecz-
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P. August Bielow.'ki nd roku 1845 bibliotekarz przy lwowskiej
Ossolinskich bibliotece, ife si¢ zdaje, bardziej literat i historyk jak
filolog, chociaz obeznany dobrze z ta okoliczno$cig, ze pisarze po-
Zniejsi z Justyna czerpnjac powotywa¢ sie zwykli na Troga . po-
strzegt imie tego ostatniego na jednym kodeksie Ossolinskich przy
wypisie, ktoéry u Justyna zgota sie nie znnchodzit. Tem pobudzo-
ny zostat do dalszych $ledzen, a wsparty odkryciem Kkilka inuycti ma-
tych fragmentow w rekopismach tejze biblioteki, przyszedt do prze-
konania, ze ,Pompeja Troga dzieje Filippickie jesli nic cate , te po-
jedyncze ich ksiegi, albo przynajmniej inne jakie$ oprécz Justyna
wyciggi z nich, w Polsce az do wieku XVII, znajdowaty sie.” W tym
uwage .swojg na kronikarzy polskich tak
ile mu takowe byty dostepne, jako i

celu zwrocit nastepnie
w rekopismach zostajacych,
drukiem ogtoszonych , a poszukiwania jego niebyty bez skutku.

Do najwazniejszych zrédet, ktéro p. wydawca w przedmowie
doktadnie wytuszczyt, a ktérych tresciwego wymienienia sam przed-
miot wymagat, nalezy kronika Wincentego Bogustawicza, (ktoérego
Kadtubowiczem Ilub po prostu Kadtubkiem zowig, przetozywszy imie
ojca jego Bogustawa na odpowiednie niemieckie Goltlob,) W roku
1207 podniesiony on zostat do godnos$ci biskupa krakowskiego, a
w r. 1223 jako mnich umart. Kronike zmartego w r. 1000 bisku-
pa krakowskiego Mateusza, przerobit Wincenty w dialog na wzor
»dc re publica™ i takowag na trzy ksiegi po-
Obaj ci kroni-

Cyceronowych ksiag:
dzielong uzupetnit ksiegg czwartg wiasnego tworu.
karze znani sa jako wiarog6dni Swiadkowie i znawcy literatury kla-
sycznej. P.wydawca kronike Wincentego przytaczajac wzigt w praw-
dzie za podstawe wydanie .warszawskie: ,/<2% gestae Principum
c. Regum Poloniae per Vinccntium (Kaditibkonem) etc., accidit
ehronicou Polonorum per Dziersieam (Miermtum)* — Atoli obok
tekstu drukowanego radzit sie razporaz rekopismow, ktorych mno-
stwo miat na swe zawotanie, i nie maty z nich wyniédst pozytek Do-
starczyty mu tez kilka waznych fragmentéw dwie kroniki Bielskiego,
w Biate] w wojewddztwie Sieradzkiem urodzonego, a zmartego pod
koniec wieku 1(5. mianowicie jago kronika Swiata i kronika polska
obie, acz drukowane, dzi$ jednak bardzo rzadkie. Nakoniec oprocz
kilku rekopiséw biblioteki Ossolinskich, o ktérych powie sie nizej,
postuzyt p. wydawcy do tego celu Diugosz roku 1415 urodzony a
zmarty, w r. 1480 jako mianowany arcybiskup Iwowski. Zostawit
on histon/e polskg w 12 ksiegach, i wyciggi rézne z klassykow dla

ucznidéw swoich . a synéw Kazimierza Jagiellonczyku kréla polskie-

go robione.
Z tych tedy zrodet cokolwiek przyda¢ sie mogto dla Troga. i
miato wyraznie potozone jego imig, badZz prawdopodobienstwo za

utozyt p. wydawca na Kksiegi
nicgard/.gc i (cmi utamkami,
potrzebujg by¢

Postepowanie

soba , ze [/ niego wzieto zostato .
wedtug porzadku dzida Justynowego,
ktére zgodne z Justynom, a przeto niekoniecznie

uwazano, jakoby bezposrednio z Troga byly wyjeto.
takie jako obejmujgce wszelki mafcryat przydatny

jak Troga,zc wszech miar na pochwale zastuguje. Do Justyna na-
leza fragmentu nastepujgce: 8, 12. 17,**') 18. 18, 23, 2(5. 27,
28, 34 (z Justyna XXXVII, 2 nic XXVII. 2 ) Do tych utamkéw do-
da) wydawca tymze samym porzadkiem takie, klére badz wskazane
juz byt przez w\dawcédw Justyna, badz liiopostrzezono przez ni-
koiro. acz w dzidach drukowanych znajdujace sie.
raz odpowiednio dzisiejszemu stanowisku, zbiér fragmentéw Troga
tak zupeitny, ze do niego tylko drobny z jednego .wyrazu recies
sktadajgcy sie fragmeneik doda¢ mozemy. kléryto wyraz przez Tro-
ga w rodzaju mezkim uzyty podany jest jako osobliwo$¢ przez au-
tora dziela: De generihus nominum na sir. 58, wyd. Otta, a da-
wniej juz przy Owidego Halieufica przez Haupta wydany. Ogdl fra-
gmentéw ogtoszonych przez p. wydawce wynosi 53, miedzy lemi 3
sg z ksigg niewiadomych, za$ 8 zdzielg: Dc anlmalibus.

do gtownego zadania, zastuguje
wydawcy w wys$ledzeniu fragmentdéw,

Mamy wiec te-

Wracajac przedcwszyslkiem
gorliwos¢ i wytrwatosé p.
réwnic jak staranno i uczono ich opracowanie na ngjzaszczytniejsze
tym oddaé trzeba sprawiedliwos¢ tym
musimy dzi§ uwazaé¢ za
i teraz? watpliwa)
badz

wspomnienie. Usitowaniom
wieksza, ze w skutek tychto usitowan
rzecz udowodniona, iz w Polsce dawniej (czy

znajdowat sio .rpkopism zawierajacy badz cate dzieto Troga,

na. atoli niezaciziwi ona nikogo z tyci), ktérzy wiedza, jakie!'o potu arze
na krnnikarzéw polskich rozsiewat po Niemczech na poczatku tego juz wie-
ku H. 1,. Selilii/,ev i inni, Przyp. thum

3 Jesli uWincentego uiemasz drugiego upud. mozna to przyja¢ jako bardzo
przydatny waryant, gdyz bardzo tatwo moégt jo przepisywaé/ doda¢ dla do-
petnienia panillcliznui.

lak dla Justyna _

Imv.ltc.ic alii/Hcm mowi Justyn takze X. XL.11, 4,8. (

Jakoz
chociazby jego objeto$¢ przy Seislej-
Jak-
frag-

z- niego pnzoslnlki. przyjmujemy 7 wdziecznos$ciag
pracy ,
rny.h-zasnieoitt zmniejszy¢

pojedynczych

jakowe™*
podany nam plon tej
szern kazdego fragmentu sie miata.
bowiem p. wydawcy przy wyborze

uiebraklo,

kolwiek

mentéw na przezorno$ci krytycznej przeciez uniesieniu

dla swego wynalazku . aczkolwiek stuszne i dajgce sie zupetnie u-

sprawiedliwi¢, mogto tu owdzie przylepi¢ w tej mierze jego wzrok.
zastugi, albo-

Okoliczno$¢ la wszakze nie zmniejsza wartosci jego

znakomitsza cze$¢ danych niego frag-
rodzaju , ze albo z wszelkg pewnoscig albo z wiel-

Do uspra-

wiem wieksza i nam pezez

mentéw jest tego
kieni prawdopodobiefnstwem Trogowi przyznana by¢ musi.
wiedliwienia naszego twierdzenia, zdaje nam sie, ze przy wzglednej
réznicy wiarogodnoséci kazdemu z przytoczonych $wiadkéw naleznej,

jezeli pojedyncze fragntenta roztrzasac

nie Wedtug kolei w jakiej sa
jak to z natury rzeczy wy-

obierzem droge najlepsza,
bedziem wedtug kolei ich pochodzenia,

nam podane: chociaz i w takim razie,
ptywa , sad nasz od pewnej
nie wolnym by¢ niemoze.
Widoczny dowo6d pomylenia sie p, wydawcy postrzegamy zaraz
fragmencie z kroniki Wincentowej zaczerpnietym ;
Jakkolwiek bowiem fragment ten
stopnia klassyeznym

principandi

indywidualnos$ci zapatrywania sie zupet-

w pierwszym
przypisowanym Trogowi,
i jezykiem az do pewnego
w ktorej nicklassyczbe

staro-

zytnym kolorytem
odznacza sie (oprocz konkluzji,
przychodzi ) przeciez mozna go uwaza¢ za nic wiecej jak tylko za
przerobienie stéw Trogowego Kpilomatora, jak to zestawienie obu
tekstow jasniej okaze:

Wincenty: Justyn 1,3%*)
Vtr muliere corrnptor Sar- Postrenms apud eonrcgnanit S ar-
tlanapaius. /inne ngnit/ue tlanapallus, rir mulicre tor-

jus-, rnptior. Ad iiunc ridendum, guod
nemini aule. cum permis.sum fuernt,
praefectus ipsins . Media praepositus
nominc Arbactus. cum admitli mag-
na‘ambicione aegre outinuis-set: ince-
ctlin inter scortorum grege.s nil cum inter scortorum greges
muliebri habitu et lasciria purpuras colo nentem et muliebri ha-
bitu cum moUicia corporin .et occn-

forlim lasciria omiles feminas unle-

Arbactus praefectus

pen.sa cirginihus ridisset ircl- pensa inter rirgines ‘'par-
dispensuntein : cieniem. (Juibtis cisis, indignotus
tali feminae tantum uiromm subjec-
fitm. tractaniest/ue, z*) ferrum et arma
habentes parcie; progressus ad so-
indignnm esse. int/uil, ci- cios. gnid riderit refert: negat sc
ros ci parere. t/ui. se fenn- parcne posse. t/ui se fe-
uatn ss ma/d. tluam u "~ m u | i t cs.se tjuam rirutn.
rum. Ergo a suts ei bel- .
hun infertwf i U iH/nr eomuracia: helium
Sardanapallo infcrtur : <uo iilc

rnidito. non uf rir, rcgnnin defen.su-
rus. .sed. u! metu morfin mnlicrcs
soleni . primo lulehrus circnmspie.it:
vin:r dcii)tle cum paucis et intompn-

Y. rietus, eertrueta pyra sit'is in helium progreditur. YictUs
et sc et diritias «« ineen- /n regiam se recrpil. uhi e.r-
dm“f nintit, hqt;‘solo MI" fruefa incensaaue pyra, et sc
tatu§ rerum. ArBactns re- :

ro imperia politur: hmde e* ,I\vttlu* **a* '« ~‘cendium
pothis i/uam rilie/ierio dig- nnttit, hoc solo imita/us ri-
r.ior . gul non pnncipmn/i rum. Post hnne re.r cons/ititifur ht-

appcht potentatem ; sed nu- terfector cius Arbaclas, t/ui prucféc-
serabifern patriac ruinam /ffe M ,ffonim fueraL Is i(Ift(.,./uill
misrrantihus' hmneriyv po- :
lentim syffulsit.

ab jU"»riiN <id

Jak mozna wierzy¢, zeby Kpilomator tak jedrny i zwiezty tekst
w ten spos6b rozwlekt albo prostu wodnistym uczynit?aj t o sie za$
tyczy wiekszego fragmentu 3, uznajemy stuszno$¢ dowodow pr/?z
51 wytuszczonyeli i zgadzamy sie¢ na to, i«
w Wincentowej kronice znaleziony jest istotuic

p. wydawce na str.
fragment len takoz

*) t it/iclaioy ten ustep wedtug wybornego rekopismu Scnkenbergskiegu z® ws/y-
slkiemi jego mylknmi pisarskieiui.
Ititiant opuszczono niezgrabnie w rckop.

**) Tak z drugiej reki zatn. et

) Tu zaszto nieporozumienie miedzy p, wydawcg a szanownym p. receozenleib.
Przytaczajac (en fragment wydawca, wskazat na wzgledne miejsce u Justy-
na. byt bowiem tego przekonania, ze Wincenty lak samo jak Justyn wyjat
rzecz zTrnga; ale zeby taki sam tekst byt wTrogu, to jest aby tylko to sie
w nim /nachodzito, eo podat Wincenty, tego bynajmniej nic twierdzit.
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Odnosi sie on do krolowej skityjskiej Torayris. *)
ktéra Herodot i iuni krélowg Massageléw nazywaja, a cata tres¢ je-
go podaje nam zdarzenie zupeinie dotad nieznane.

Taka sama mytke p. wydawcy postrzegamy w fragmencie 7,
w ktérym uzytkowanie ze stéw Justynowych Il, Sjest jeszcze wi-
doczniejsze. Dodatek Wincentego: ul kos rei Was nec pocna dis-
similes nec dispares fecerit sce.leris immanitas. na ktory'wydaw-
ca gtéwny przycisk ktadzie i o ktérym niema $ladu w Justynie,
nie zawiera zadnego nowego fnkta ,

wziety z Troga.

lecz tylko rozumowanie, Kktore
wySmienicie przyzna¢ mozna skoremu do podobnych wnioskéw Win-

Przeciwnie, je$li weZmiemy na uwage te okoliczno$é, ze Trog histo-
rye Assyrow gtéwnie za Ktezyaszem opowiadat, tedy potrzeba przy-
znaé, ze ani Justyn nie wyjat z Troga nawet gtéwnych szczeg6téw o Sar-
danopolowym upadku, albowiem lakowy poprzedzita uparta kilkoletnia woj-
na. Obacz Diodora 11,23 —28. Jakoz za mniemaniem tein, ze Wincenty zaj-
rzat tu do samego Troga i powie$¢ jego skrdcit, moéwi ta okolicznos¢, ze
nie nie powiedziat, jakoby Arbaktus przeniést wiadze od Assyréw' do Me-
dow, jakto robi Justyn. 1lrzeczywiscie panstwo assyryjskie zostato w ca-
tosci, a nawet wzniesto sie na szczyt potegi, rozszerzywszy swoje granice
az ku Egiptowi i tytko dynastya zostata zmieniona. Mcdya za$ prawie o
sto lat pézniej pod Dojokiesem oderwata sie od Assyryi (Herod. 1, 9tj — 102)
za rzadéw' assyryjskiego kréla Sanaclieryba, albo raczej dopiero pod Fraor-
tpsem (Arfaradem), ktory wszakze przez Assyrow jako uzurpator uwazany
zginat w'bitwie pod llagami (Jud. 1—fi) Te wszystkie okolicznosci w tak
krytycznym historyku, jakim hyt Trog, niemogty by¢ pomlglﬁgeyp. tum.

c) W rekopisie Giessenskim Justyna zawsze Tamyrttt.

S<* raeliuiikotte funduszu
U jnikto.$ri obrotu fundusatu
. . Aktywa z d.
Wyniktosci 31 pazdzier-
Przychody kasowe nika 1854
zir. | kr. zlr. | kr.
1
Rzeczywiste:
Przychéd hrulo z débr miejskich , 34602 350 2267 53%
Przych6d Z gruntow .oeeeeeeeeseecerreee, 1%%% 48 4333 41
Czynsze z najecia doméw miejskich . _0 1243 -
Emfitcutyczne czynsze gruntowe . 3345 26% 3
Laudeinia e 975 52% 6S6 51
Taksy SGAOWe .o 28183 11 - -
Taksy prawa obywatelskiego 2490 — -
Nnlszytoéci wpisania . . . . . 1420 - toar -
Optata od produkcyi napojow . 126842 18 39'%
RIYIO rOgatKOWe .o 80500 — : -
Przychody 0d W @ Q1. 809 _o -
Czynsze od miejsca do przedawania.. 3309 33% 479 19%
Nalezyloéci policyi szynkowej . ) 16199 40 222 —
Dochody za pozwolenie grania muzyKki 838 30 - -
Taksy policyi sanitarnosci ... 2732 56 - -
Dochody z przywilejéw przekupniéw . 1100 - - —
Inne przyptywy policyjne .., 360 16 15 36
Dodatek gminny 74081 32 - —
S KA A K f oo 13180 46 o
Prowizyc aktywow 412 54% 432 38%
Odptaty rzeczywistych wydatkéow , , . 11778 41% 23259 39%
Przypadkowe dochody 32 34% 5698 21%
Nadzwyczajne przyptywy .. 35609 55 374 30
Rzeczywiste. Razem 455599 30 51970 12%
QO0Q
Obroty kredytowe L 18933 51 o°o 14
Potoczne , . . . , , . , 37606 14% 81135 11
Ogot.ene. 512139 3505 213449 37%
Sun kasy przy otwarciu rachun-
ku 127551 20%

m

m

cenfemu , tak samo jak n.p, w fragmencie 18 przecz.epiona uwaga
moralna: decet enrin i t. d., jest podobnyntie samego Wincentego
dodatkiem. Tak tez ma sie rzecz z fragmentem 12, poréwnanym

ze stowami Justyna tIt, 4. Kiedy przy tym fragmencie o wyimku
przytoczonym z Bielskiego, p. wydawca trafnie uwaza, ze go Biel-
ski posrednio tylko z Troga zaczerpnat, tedy twierdzeniu jego na-
dajg zupetng pewnos$¢ stowa matribus non salalalis z Justynowcmi:
nec snlntatis matribus porownane. Fragment 20, ktérego tres¢ raczej
nauk przyrodzonych niz historyi tyczy sie,
sta¢ w zwigzku z fragmentem 19,

z ktérego Wincenty go wyjat,

jakkolwiek zdaje sie
pomijamy tu, albowiem Zrddia,
wymienione nie jest. Przeciwnie za-
stuguje na uwage waryant: ultra lvirnm et ci/ra, ktéory p. wydaw-
ca do fragmentu 27 z szlasko-pnlskiej Chronicon Polonoruin przy-
toczyt, a)— Przy fragmencie 40 jedng tylko okoliczno$¢ uwzgle-
mianowicie ze Justyn XL1I1, 3 i 4 wzmiankuje o krolu
Segobrygiéw Nanusie ( uWincentego Nannules)} zawigzuje p. wy-

dniwszy,

dawca pospiesznie, ze opis obszerny $mierci kréla tego, zabitego
przez syna, z Troga, ktérego imie tu niewyinienione, jest wziety.
(.G.d.n.)

3) Dodatek ten jest dla tego wazny, ze w Justynie miejsce jego zastepuje nie-
dorzeczny wtret: eelul cer sacrum. Niedorzeczny méwie dla tego, ponie-
waz wychoditwo Celtéw byto zpowodowane przeludnieniem, (Liw V. 34)
Tymczasem ver sacrum jest instytueya Sabeléw, z ktérg taczyto sie zajmo-
wanie osadniczych stanowisk, ktére nawet niemiaty znamion podboju, a nie

walne wychod/two w nieznane dalekie kraje. Przyp. ttum.
iej. lw ow skiego r
iejskiej© na rok ndm. 1854.
. . Pasywa z d.
Wyniktosci 59 pazdzier-
Wydatki kasowe nika 1845
zbr. j kr. | zir. kr.
Rzeczywiste:
Koszta miejskiej administracyi centralnej 52120 g9 1501 25%
Koszta administracyi débr miejskich . 23239, 46% 341 36%
Zarzed miejskich budynkéw i gruntéw |, 102261 41 191
Zarzad dochodéw miejskich......conne. 7536: 32% 8 %
Zapomogi urzednikoéw i stug . 18751 15 —
Remuneracye za nadzwyczajne postugi 1506 35% — -
Prowizje i taski.. 1480 29% 272 13
PENSYE v 24922 30 754 10%
Potrzeby kancelaryi i urzedu . 9437 41% 25 37%
Dyety i koszta podroOzZy ....veccivnnnnn.
Koszta buchhalteryi..n. 3127 904 12998
Podatek przychodowy i zréwnowazenie
NAleZYTOSCi s e 8537 42% 4710 13094
Koszta sgdownictwa.. 50113 50 502 40
LandwojtowStWa . e s 8944 5% - —
Wydatki policyi miejscowej...oevvrvrennen. 14703 % 60 1S%
Zaktady aresztu i poprawy........ 21665 54% 131 39
Wydatki policyi sanitarnosci 23323 49% 29 44
Wydatki policyi targowej 3082 36% 100 2
Policya zabezpieczenia od ognia . 6150 36% 1226 36
Wydatki dla WojsKa .., 11616 46% 2841 40
Wydatki na konskrypeye i rekrutacye . 842 50 16 40
Czyszczenie mMiasta ..., 11965 xfk 772 20
Oswietlanie Miasta.....ieeiieieeiirnnns 28386 41% 268 56
Utrzymania bruku i ulic.. 63274 03/ 4501 46%
Budowle wodne , . ., 3493 43% 634 49%
Utrzymanie wodociggow i studzien 4060 15% -— —
Budowanie i czyszczenie kanatéw , , . 1853 48% —n -
Upiekszanie miasta..... . 3401 57% 4 9o
Kkstraordynarya budownieze . 1007 51 —
Wydatki na szkoty ikoscioty . N 9871 22% 367 8
Wydatki dobroczynnos$ci......nenne. 9413 55 863 46%
Wydatki na feStY NY oo, 2601 }glix
ROzZne NadzwyCzajne ....iiiieieiennns 3980 ¢ 36! 27%
Procenta od zaciggnietych u diug kapi-
tatow 8734 — —
Rzeczywiste Uazeu , 436498 24 33485 |S3%
Obroty kvedytowe .. 14296 |2(i 248027 52
Potoczne, . e, 36510 138 %5 123122 144%
Razem s 4S7305 289% 404636

%

Stau kasy przv zamknieciu rachuuku 152385 28%

639690 156 % 404636 i

. ' 0,<| %



W jbaz poPOwnaSVezy stanu fiuntuszu miejskiego wraku administracyjnym i§.U,

Stan Stan z zam-

z poczatkiem knieciem

Sktady majatku roku roku
zir. | kr. ztr. | kr.
Aktywa:

Gotéwka kassy . 9485 30\ 17097 4414
Warto$¢ w papierach . 8391 549% 21131 44%
109673 0638 114155 59%

Stan Stan z zam-
) z poczat Kiciu knieciem
Sktady majatku roku roku
zir. | kr. ztr. kr.

Pasywa:

Majatek w pasywach ....ivniiinieinnns 319984 22Vs 404636 2a
Czysty majatek w aktywach . . . . 1__

Czysty majatek w pasywach 72423125% 38800 54%

Pretensye aktywow 120009 369 213449 37% Majatek powiekszyt sie 0 , , . 33622 31
Razem , 247560 365835 5oy
o 1 i
Wykaz poréwnawczy wyniktosci budzetu w roku 1854.
Przychody Wydatki o ] Przychody Wydatki
Rzeezywisty obrot Rzeczyivisfy obrot )
zr. kr. ztr. kr. zir. i kr. ezbr. | kr.
Rueh hiezacv funduszn w roku |
iszczenie w roku adm. 1854, 455590 30 436498 24 adin. 1854 . 466236 51% 436614 20s4
Zalegtos$ci przy zamkniecin z 31. WiAnikto$ci budzetu . 405257i31% 452317:31
pazdziernika 1854 51070 111 33485 8% PrZOWYZKA  cooooooeseesessseesseessessesreseee o 609791201 — 1—
Suma . 507569 42% 469983 47%  Niedobor . - P - 15703 >10%
Z potrgceniem poczagtkowych za- !

legtosci 41332 50% 33369 26%

Hopfiingeu kawaler de Bergendorf,
pr. Burmistrz.

«Jarostaw. Si.
Uposazenie altarzysty cy.yli kustosza ezjns/jm

In nomi(ri)e l)om(in)i amen Tnnc e(ni)m multoruin errorum
dubys prmlenter
apieibus ac lute|dignorum

hannes dc Tarnow

oeeiEjrimus dum acta etatis
testimonio perennamus
«t heres de Jarostaw

n(ost)re Literarum
Proinde Ego Jo -
untuinfacio fenon:
presentiuin vniuer js;iiiler singulis singulariterq(ue) vniu(er)sis pfrae-
se)nlium t(em)p(or)iterq(ue) ifil(ur)orum quibus nosse fu(er)ii opor-
tunum Quo(modo) de libero meo arbitrio ef uolu(nta)tc | spontancn
nullo errore mcorum amicorum rlifru*

e(n)s

ae dolo c(ir)eu(ni)uentus .

matu(r)n eonsilio ocio iharcas pecn(n)ie numeri diutine in |

Regno Polonie eonsueti. In et super Tcoloneo meo Jarosfauien-
si Eiusd(em) inonefe ct g(ejn(er)is quam ego aut mei posteri Tegit-
iimi 11 eod(em) pre|diclo Teoloneo pro tempom exigam et leuabo

prolunc occ(m*)renlc discrelo viro domino Rarlliolomeo Ilectori Ec-

cl(es)ie i)(»r)rnchialis in Ko hathin pro Centom se\agenis
rum medietas v(idelicc)l qg(ui)nquaginta scxagene in Jatorum gros-
soru(m) Pragrii(siiun) amplitudine ac alie q(ui)nquajginfa sr.\age-
ne in mediorum grossorum Cr acouien(sium) q(ua jnlitate
tendebanl. nocnon pro agualuor se.\agcnis mimite pecu(n)ie vendidi
re|signnni itisloq(ne) lilulo \euditionis irK|oeab( i)iitcr vendo el re-
signo p(raese)utiuin per leiiore(m) pro allari in Eccl(es)ia p(a)ro-
chiali in Jarostaw in bono|rem omnipnlenlis Dci Sanefi Nicolai
et Sancli Stanisini dedicafo jRr ip(su)mqg(ue) ])(rae)d(i)el(u}m do-
ininu(m) Barlliolomeum ob remedium salufis.j sue meeq(ue) suortim
ae meor(um) progenilorum pro a(ni)maluis nceno(n) pro ciusdcm al-
tarfis) regulatora ereelo el 1'undato Ouod quide(m) altare | sepeedic-
tus donii(nus) Barlholomeus laniurn semel conferre eni \nlu(erlit
habebit p(otes)lalem Ip(s)o uferjo dnlundo eollalio ct ius p(at)ro-
natus altaris j pred(i)eli ail me uel ad uieos siieresaorcs legillimos
deb(et) deuolui et oni(nji(n)o deueni(r)e lloe itag(uc) espresso
Ouia perintus domi(nus) Iltrlliojlomeus rei eius suceessores llegula-
torcsq(ue) iamd(i)eli allrris in qualib(el) scplimuna. annis singulis
duas missas e(ir)ea Lor idem allare k-jnam feria secunda pro a(ni)-
mabus alieram feria quarla ]»ro p(e)c(<adlis aut nltern dierum qua
ip(s)c seperecital(us) dominus IJartholomeiis | vcl suceessores e,d(i)-
eti altaris fu(cr)il dispo(s)i'lus ad legeiiduin est aslriclus Eliam in
vna dierum singuii.s hebdoiladis anni \ne rigijlie per recilai.os suc-
cessures debent legi e( ora(r)i uecnon concinnis quatuortc mporibus
anni cniuslibrl dupliees rigilie in memoeiam | lidelinm delui.elorum
per eosdcm suceesMircs lenenlur deeanta( rli 1Jpinrunl cjnid(ein) neto
niarearum eensiim sepenarrati allaris ip(s)e do|minus Barlholomeus
einsd(cni)gfu«.) allaris suceessores singulis annis in ([uibuslib(et)
guatuortemporib(n.s) per dtias marc(as) in p(rae_)d(i)eto tlieolo Ifto
jaroslIftliien(si) euiternal tollrre et lauare debebil cum elT(c)elu
peeu(n)ie/ et moncle prolunc currcnlis aut quam prolufn)e ego uel
mei jsuceessores Jegilfimi tollam el Jeuabo,

qua-

se pro-

Gtowny Redaktor IB. k/17.( i)iatva $artyili.

Lwéw dnia 31. pazdziernika 1854.

J6zef * Jarosch.
Djreklor buclihalteryi miejskiej.

1-W® i 1743.

«loroeznyns o$miu grzywien.

15 imit Panskie amen. Aby zapobiedz szkodliwym skut-
kom. niepewno$ci. nakazuje nam. rozsadek. utrwala¢ czyny réw-
noczesne pismem i wiary godnemi. Swindectwy. Przeto Ja Jtan
s Tarnoicu i dziedzic «Jarostawiu oznajmiam osnowa ni-
niejszego wszystkim w ogdle i poszczegétowo teraz i dpcze$nie
nu przysztos¢ bedgcym, ktéorym, ta wiadomos$¢ sie przyda : iz
z dobrowolnego namystu ’ woli. 3iic Ursizonej ,  7lir;7ttr~ir<l~itnt
zadnym, podstepem, lub chytro$cig, po zasiggnieniu dojrzalej »c/i
dy przyjaciot, prze,datem i ustgpit Wielebnemu Mezowi Ksie-
dzu Barttomiejowi, Zarzgdcy kos$ciota parochialnego w Roha-
tynie, , oSm grzywien pieniedzy z dawna w koronie polski
uzywanej liczby , z c/a jarostawskiego , takiego pietna i ga-
tunku , w jakim ja sam inb prawni nastepcy moi z biegiem cza-
su pobiera¢ i podnosi¢ bedziemy . za sto kép, Ktdrych potowa
to jest piecdziesigt kop, co do wazno$ci szerokim groszom prag-
skim.. drugie piecdziesigt, kop za$ co do ilosci groszom kra-
kowi-kim wyréwnywaly. tudziez zu cztery kopy pospolitych pie-
Uie.dtzy, jakoz stiiszneih mianem przedazy nieodwotalnie zbywam,
i ustepuje osnowa, niniejszego dla ottarzu w JufO SIttIP skim
kosSciele pm-ochialnym bu czci Rogu. Wszechmogacego Swie-
tych Mikotaja, i Stanistawa poSwieconego , a przez pomienione-
go Ksiedza Barttomieja w celu poparcia zbawienia jego i me-
go . za jego i moich przodkéw dusze i dla zawiadowcy lego ot-
tarza wystawionego. Wspominany Ksigdz Barttomiej moren be-
dzie len ottarz komu zechce powierzy¢ ; po skonie jego za$ ja-
dawnictwo i opiekuuslwo rzeczonego ottarza na. mnie i nu pra-
wnych nastepcoa- moich przej$¢ ma. Przytein kiadziemy z-/
warunek: wspomniony ksigdz Bartlomiej lub nastepujacy po
nim zarzadcy ottarza, rokrocznie kazdego tygodnia dwie msze.
jedne w poniedziatek za dusze, a druga, we $rode lub w inny
dzien, ktérego sie usposobig, za grzechy u rzeczonego ottarza
odprawié¢ beda, obowigzani. Obowigzkiem tez bedzie powtarza-
nych nastepcéw. odczyta¢ i odmoéwi¢ jedne wigilie kazdego
tygodnia w ktorykolwiek dzieu , za$ kazdego cwiercrocza
w rok w oapowintiiym czasie dwoje wigilij ku pamieci

rok

wier-

nych -zmartych odspiewa¢. Od tych o$miu grzywien pobieraé
bedzie rzeczywiscie Ksigdz Bartlomtej i dziedzice rzeczonego
ottarza z cta jarostawskiego wiecznemi czasy kazdego

¢wierczroczn po dwie grzywien czynszu ottarzowego pieniadzmi
podéwczas -w obiegu he.dac.emi lub jakie z czasem, ja sam luli
prawi nastepcy pobiera¢ i podnosi¢ bedziemy. (D.n.)

Z c. k. galic. Orukarui rzadowej.



